Torténészpalyak

BEMUTATJUK BOGYAY TAMAS MUNCHENBEN £LO MAGYAR
TORTENESZT

Bogyay Tamds neve jél ismert tdrténész kdrdkben. A kiilfoldi torté-
neti irodalmat rendszeresen figyelemmel ki{sérék publikdciéi sordval
taldlkozhattak és taldlkozhatnak ma is kiilonbdz8 kdnyvkatalégusok és
folyéiratok lapjain. frésai fontos olvasményok a kdzépkort kutatd trté-
nészek és milvészettdrténészek szdmdra, 4m hasznos lenne, ha életmii-
ve tdbbek, elsésorban a fiatalabb nemzedék kdzépkor irdnt érdekl8dd
tagjai és a térténelem szakos hallgaték elStt is ismertebbé vdlna. A
kiilfldi magyar tdrténeti kutatdsok megismerése szerencsésen gazda-
githatja ldtdsmédunkat, jél illusztrdlva a kiilénbdz8 problémdk sokolda-
Ii, olykor a szokdsostdl eltérd megkozelitési lehet8ségeit. Ugyanakkor
arrdél sem szabad megfeledkezniink, hogy a kiilfoldi szaktudomdny elGtt
publikusabbak a nem hazai, magyar torténelemmel foglalkozé kutatdk
miivei, mint az itthoni tdrténészeké; a magyar tSrténelmet tSbbnyire
az & munkdikbdl ismerik és itélik meg. Ezért is sziikség van nyitott-
sdgunkra a kiilf6ldén alkotd magyar tudésok munkdssdga irdnt. A kdvet-
kezdkben, folytatva az AETAS hagyomdnyteremt$ szdndékkal 1ndftott
sorozatdt, Bogyay Tamdst szeretnénk bemutatni. A vele készitett rovid
beszélgetés kdzlése utdn vdzlatos bibliogrdfidt adunk legfontosabb mii-
veibdl vdlogatva, végezetil az a tanulmdnya kdvetkezik, amelyet 8 maga

ajénlott a fiatal hazai tdrténészek és a hallgaték figyelmébe,

AETAS /A/: Professzor Ur, mindenekelStt szeretnénk egy rovid élet-
rajzot kérni, valamit tanulmdnyairdl, pdlyavdlasztdsdnak indittatdsdrol
hallani!

BOGYAY TAMAS /B/: 1909-ben sziilettem KdJ&szegen. Nagykanizsdn
érettségiztem a piaristdkndl. Mindjdrt kezdetben nagyon furcsdn alakult
a pdlydm, s ez a jellegzetessége a kés8bbeikben is végigkisért. Olyan
ddlog ez, hogy méds érdekli az embert, mint amit tanul, s megint mdssal

kell foglalkoznia, mint amit tanult, vagy esetleg ami kiildndsebben érdek-
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li. Budapesten az LE&tvés Kolldégium tagjaként végeztem az cgyetemet,
Magyar-francia tandrszakos voltam, de gyermekkorom éta s7jvesen

és jol rajzoltam, és érdekelt a tdrténelem.

A térténelmet azonban [6ldrajzzal vagy latinnal kellett volna pdrosi-
tanom. A féldrajzhoz nem volt kiilénésebb vonzalmam, a latintél pedig
elégpé elriasztott a bdtydm, aki klasszika-filolégusként végzett ugyan-
csak Budapesten, A magyar-francia mellé bdrmit vdlaszthattam harma-
dik szakként, igy tdrténelmi beiitésem folytdn a milvészettdridnetet vet-
tem fel. Honnan ered a tdrténelem irdnti érdeklddésem? Hat ez elsdsorban
csalddi "terheltségembdl" fakadt. Pauler Gyula volt a nagyapim, az
3 kényvei kozott nSttem fel, s ez a kdrnyezet kezdett8l fogva befolyd-
solta, vagy taldn inkdbb meghatdrozta érdekld8désemet. Az egyetemen
{gy két vdgdnyon futottam, Csak részben, a miivészettdrténet révén
foglalkoztam azzal, ami igazdn érdekelt, Ez persze akkor az egész
generdciém problémdja volt: mdsbdl kellett élniink, mds volt a kenyeret
jelenté munka, mint ami érdekelt benniinket. Bele lehetett ebbe is szok-
ni, és volt azért valami elénye is. Arra nevelt benniinket, hogy mindig
készen dlljunk a tanultak praktikus haszndlatdra.

Kikt&1l tanult a Professzor Ur, kinek volt a legmaradandébb a ha-

tdsa?
Két miivészettdrténész professzor kozdrt vdlaszthattam, Hekler An-

tal és Gerevich Tibor k&zdtt. Heklert vdlasztottam. O ugyan rengete-
get kdvetelt, de nagykominak tekintette tanitvdnyait. Lehetett vele vi-
tatkozni. Nemcsak eltiirte ezt, de el is vdrta, Nagyon jél jellemzi 8t
minden tekintetben a disszertdcidm esete. A témdahoz Horvdth Jdnostdl
kaptam az indittatdst. O vetette fel azta kérdést, hogy milyen lehetett

a kdzépkorban kdltdnek lenni. Ebbdl kiindulva meriilt fel bennem a kér-
dés: Mit jelenthetett a kdzépkorban miivésznck lenni? Akkkoriban ez
teljesen 4j és szokatlan gondolat volt. A német tudomdnyossdgban ugyan
jelentkezett mdr a szocioldgiai szemléletndd, de inkdbb csak az iroda-
lomtdrténetben. Hekler nem volt elragadtatva, de elfogadta a témdt.

A dolgozatban azutdn név emlitése nélkiil ellentmondtam egyik kedvelt
tételének. Erre felszdlitott, hogy irjam ki a nevét, cdfoljam meg, mert

a doktordtuson mdr nem mint tandr és tanitvdny, hanem mint egyenran-
gt felek dllunk egymdssal szemben. Ezért még ma is nagyon hdlds vagyok
neki. Scok bardthoz és egy nagyon fontos tanulsdghoz jutottam {gy: azok-
kal lehet a legjobb viszonyt kialakitani, akikkek nem egyezik a vélemé-

nylink. Ezt nevezhetjiik termékeny ellentmonddsnak.
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A: Mi tdrtént az egyetem elvégzése utdn?

B: Oszténdfjasként Berlinben és Rémédban toltéttem egy-egy szemesz-
tert. El8sz6r az 1933-as nydri szepeszterben a berlini Collegium
Hungaricum 8sztdndijasa voltam, majd az 1933/34-es téli szemesz-
terben a rémai Magyar Torténeti Intézet dszténdijasaként dolgoztam.
Ezt kSvetden Hekler mellett lettem egyetemi gyakornok. 1935-ben
kaptam fizetéses dlldst, Kés8bb 1940 és 45 kdzdtt a Kultuszminisz-
térium tisztviselSje voltam.

A: Mikor és milyen kdrilmények kdzdtt keriilt a Professzor Ur Nyu-

. gatra?

B: Még 45-ben a Kultuszminisztérium tisztvisel8jeként keriiltem ki a

mikincstranszporttal Bajororszdgba. Ennek az egész iigynek na-

gyon érdekes a tdrténete. Szerencsére nyomtatdsban is olvasha-
té. Hahn Sdndor volt a nyugatra vitt magyar javak visszaszerzésé-
nek kormédnybiztosa. 1983-ban Amerikdban jelent meg a kényve,

"A Szent Korona ttja és sorsa 1944-1978" cimmel. Kdr, hogy oda-

haza kevesen ismerik, mert sok megjelent hamis dllitdssal szemben

e kdnyv hitelesen szdmol be a milkincsek és visszaszerzésiik tor-

ténetérdl. Kiilon fejezetet kapott benne a Szépmiivészeti Mizeum

szdllitmdnya, e‘xmelyet én kisértem, Kicsit félrevezetd a Szépmiivé-
szeti Miizeum szdllitmdnyaként beszélni réla, mert sok mds dolog

is volt benne, példdul a lefoglalt zsidé javakbdl is. Kétszer pré-

bdlkoztunk feleségemmel hazatérni. A Szépmivészeti Mizeum els§

szdllitmdnydt egy amerikai szerelvényhez csatoltdk, erre civil nem
szdllhatott fel. A mdsik alkalom illetve lehet8ség a kdérhdzvonat volt,
de errdl is lemaradtam. Ugyanis Hahn Sdndor visszatartott azzal,
hogy sziiksége van valakire, aki ért a miitdrgyakhoz. fgy ekkor nem
sikeriilt visszatérniink, 1948 utdn pedig kiildndsebben nem is igyekez-

Hogyan sikeriilt Németorszdgban gydkeret ereszteni?

Amikor 1948 utdn Magyarorszdg szinte hermetikusan el volt zdrva a

Z >

Nyugattél,'réjiittem, hogy itt is sziikség van olyan emberekre, akik
a magyar dolgokhoz értenek. Nem volt nehéz felijitani a régi kap-
csolatokat és tijakat szerezni. Sok szakteriileten nem volt megfele-
18en képzett és jartas emberiik. Hozzdtartozik ehhez, hogy itt a ré-
giek mellett egy merdben ij tudésnemzedék jelentkezett ekkor. El-
fogulatlanabbak , nyiltabbak, nem olyan egyoldaliak és vaskalaposak

voltak mint sokan az el8z8 nemzedékbdl.
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A. Professzor Ur, mekkora tdrést okozott tudomdnyos pdlydjdn, hogy

.

kiszakadt a magyar tudomdnyos életh8l és egy 1ij kbzegbe kellett
beilleszkednie?

Az 1945 el8tt megjelent {rdsaim ugyan lényegileg mind mivészet-
torténetiek,, de ezt nem nagyon szabad szfiken értelmezni, hiszen
mindig is torekedtem egyfajia komplexitdsra. Ez nem csak abban
meriilt ki, hogy alapos tdrténelmi hdttér nélkiil nem szabad mivé-
szettdrténetet csindlni. A miivészettdrténettsl, pontosabban az épf-
tészettorténettSl hasonldképpen elvdlaszthatatlan az épitéstechnika
ismerete is. Nagyon sokat tanultam e tekintetben még otthon a mii-
egyetemistdktdl, Nagyon jé bardtom volt Csemegi Jézsef a Milegye-
temrdl, aki késdbb igen jé nevet szerzett.Elkértem a jegyzeteir és
nagyon sok hasznos dolgot tanultam meg beldliik.

A kdzépkori miialkotdsokat semmiképpen sem szabad dnmagukban
vizsgdlni, igy ahogy a moderneket, Mindig is az a teltevés veze-
tett, hogy a kdzépkor nem ismerte a mai értelemben vett mivészt,
az egyéni alkotdt, Minden milalkotds mdgott valamilyen kdzdsséget
kell keresni, Ehhez azonban igen sokfelé kell kutatni. Jéval késdbh
tudtam meg, hogy a hdbori utdn Fiilep Lajos a disszertdcidmat dgy-
szdlvdn kdtelez8 olvasmdnnya tette, El8szdr a disszertdcidmban
meriilt fel a hagyomdnyostdl eltérd komplexebb miivészettdrténeti ku-
tatds sziikkségessége a kozépkori milalkotdsok esetében. Ebbe, mint
mondtam, éppligy beletartozott a tdrténeti hdttér, mint az épités-
technika. Ezek az ismeretek pedig konvertdlhaték. Ezért nem is
volt nehédz Németorszdgban j munkateriiletre, specidlisan a magyar
térténelemre is kjterjeszkednem. Mindig is vonzott ez a teriilet.
Milyenek voltak a kutatdsi feltételek, hogyan sikeriilt kényvekhez
és forrdsokhoz jutni?

1952 Sta élek Miinchenben, ahol igazdn kedvezdek a kutatdsi fel-
tételek., 1962-ben létesiilt a Magyar Intézet, amelynek 1968-ig vol-
tam a vezetSje. A bajor dllami kdnyvtdr nagyon jé, magyar anyaghoz
is hozzd lehet jutni. Mlivészeti és régészeti anyagot elég szépen
gyljtenek az egyetemen is. Joachim Wemer, aki pir éve emeritdlt,
példdul hun és avar szakértd és sokszor megfordul Magyarorszdgon.

J4l ismeri a magyar anyagot is, intézetében a magyar régészeti anyag

‘elég jol hozzdférhet8., Persze kezdetben azért tobb nehézségem is

volt, kiiléndsen a forrdsok terén. De ezen is lehetett segiteni. Szil-

kebb pdtridm Zala. Mindig nagyon érdekelt Zalavdr, s miikddstt ben-
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nem egy kis ellentmonddsi viszketegség is, mert nem tudtam min-
dent elfogadni, amit a hdbori utdni zalavdri dsatdsokrél otthon le-
{rtak., Ereztem, hogy a tdrténelmi forrdsmagyardzattal baj van.
Mivel a legfontosabb forrdst Szlovénidban publikdltdk, Gigy segf-
tettem magamon, hogy megtanultam szlovénul, Nem volt nehéz kap-
csolatokat taldlnom az ottani tudomdnyossdghoz, hiszen kdz&s ha-
za volt az a vidék is. Ahogy a szlovén mliemléki hivatal vezetdje
me.gtanult magyarul, dgy tanultam meg én szlovénul. Mindez azért
is jelent8s szdmomra, mert ezzel nylltak meg eléttem a szldv nyel-
vek. Zalavdr mdig is kedves témdm, Qsszességében azt kell mon-
danom, hogy alapvetSen nem vdltozott meg munkdssdgom, inkdbh
csak kib&viilt a korakdzépkorral. A megvdltozott feltételek kozstt
kellett meglévd ismereteimet felhaszndlnom, illetve b&vitenem. Pél-
ddul egyszer Szombathelyen a kStdrban rdbukkantam egy bizdnci
jellegli mdrvdnylapra, amirdl kideriilt, hogy valészinfileg Zalavdr-
rél keriilt oda., Mdr odahaza vonzott a bizantinelégia és a bizdnci-
magyar kapcsolatok tdrténete, de nem mélyedtem akkor el benne.
De Zalavdron eld8keriiltek olyan kdvek is, amelyek feltételezésem
szerint IX. szdzadi Karoling eredetiiek. Amikor kikeriiltem Bajor-
orszdgba, nekildttam feldolgozni itt a rokon jellegl kdveket.
Egyre inkdbb elmélyedtem igy a zalavdri k8vek kapcsdn a IX. sz4-
zad tanulmdnyozdsdban. Egy otthonrdl hozott probléma tehdt egé-
szen messzehatéan befolydsolta kutatdsi pdlydmat. Nincs olyan ma-
gyar probléma, ami ne fiiggene 8ssze a Magyarorszdgon kiviili dol-
gokkal, Rdaddsul az is kideriilt, hogy amikor Bajororszdgba keriil-
tem, a IX. szdzad teriiletén szinte nem is volt szakember. Ezekre
a kutatdsokra pedig itt is sziikség volt, {gy kénnyebben tudtam kap-

csolatokat kialak{tani az itteni tudomédnnyal.

: Milyenek a Professzor Ur kapcsolatai a magyar torténeti kutatds-

sal?

Eleinte minden kapcsolat, még a személyesek is megszakadtak. Csak
a politikai viszonyok normalizdléddsdval javultak meg ezek a kapcso-
latok . Miutdn a postai viszonyok javultak, mdr rendszeresen kaphat-
tam és kiildhettem leveleket, kdnyveket. Ma mdr egészen mdsok a

viszonyok .Nagyon jk a kapcsolataim a Lexikon des Mittelalters szer-

"keszt8ségével, kdnnyen tudok ajdnlani nekik magyarckat egyes szd-

cikkek megirdséhoz. Igen késdn, csak 1985-ben jutottam eldszér ha-

za akadémiai meghivdsra, Igaz, mdr kordbban, 1981-ben meghivtak a
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Koroudisi jelvények konferencidjdra, de sajuos késve kaptam
vizumot, Most mdr kénnyen és hosszabb idSre is haza tudtam
menni. Tartottam mdr eldaddst is otthon, dgyhogy valdban nagyon
sokat javultak a magyar tudomdnyossdggal vald kapesolataim,
Kérjik, mutassa be a Magyar Intézetet és az ott folyd munkdr, mi-
lyen koncepcid, hivta életre, melyek a kdzel 25 éves Intéret 8 ku-
fatdsi teriiletei, milyenek a személyi feltérelek, az ut:inpétlzié és
hol publikdljdk eredményeiket?

Nehéz ilyen 8sszetett kérdésre réviden vdlaszolni, Kezdjiik a
koncepcidéval. Azt hiszem, ez csak lassanként érlel8ddit meg.
Tudtommal 1957-ben meriilt f6l a Nyugat-Németorszdghan é18 magyar
érielmiségiek kdrében egy Magyar Intézet 1étesitésének gondolata.,
1960 novemberében jétt el hozzdm a kultirdlis kbz0sségi dlet egyik
faradhatatlan szervez§je a kérdéssel, hogy vdllalndm-c a szellemi
vezeldést, Az anyagiakra megvan a kildtds. Azzal, hogy horzzdm for-
dultak , mdar elddntdtték, hogy nem politikai jellegl intézményt &«
munkat akarnak. Vallaltam, persze "tiszteletbeli' alapon, mert hidi
s Intézetnek ma sincs olyan cembere, aki abbdl dlne. Iin eldg jdl
tsmertem a két vildghdbori kdzott Berlinben kitiinSan miik&d & Unga-
risches Institut munkdjdt, eredményeit, szerintem ennek a helydt
kellett betSlhteniink . [F8ként azutdn, hogy a berlini Infézet egykori

igasnatdjanak, Farkas Gyuldnak a haldldval a nyugainémet egycta -

meken nem akadt képviselS8je a nagyarsdgudomidnynak. Az anyagi fede-

setet a bonni kormdny menekiiltiigyi minisztériumdnak /Bundesminis-
terium fir Vertriebene, FFlihtlinge wd Kriegsbeschddigie/ szubven-
cidja jelentette. Tin azonban meg voltam gy&z8dve - és czt rdgidn
meg is mondtam - , hogy az intézménynek csak akkor lesz jov&je, hLa
dal tudjuk vinni német vonalra, azaz beintegrdljuk a német tudominyos
Slet szervezetéhe. A jogilag 1962. december 12-én megalapitott inté-
zetet 6t dvig, 1968 mdrcius végdig vezertem, Onkéntes szakemberek
segitsdégdvel amolyan tudomdnyos informdcids kdzponttd fejlszietiik,
FFelytattuk a nyugati magyar nyelvil sajté flapok, folydiratok/ Pdlin-
kds Ldszlé firenzei professzor dltal megkezdett gylijiését, Lz a
munka ma is folyik és a Széchényi Kdnyvtdr nem egy hidnyd( a 18-
link ka, - tt duplumokkal pdtolta. Mivel helyiink elég béven volt, ka-
pott egy szobdt ndlunk a Béesben székeld Magyar LEgyhdzszocioldgiai
Intézet miincheni [lidkja is, ennek vezetdje, Morel Gyula, aki jelen-

leg az innsbrucki egyetem szocioldgia professzora, cgy szocioldgiai
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munkacsoportot is alakitott, amely egész sor hektografdlt fiizetet
adott ki magyar tdrsadalmi és demograéfiai problémdkrdl. 1964-len
indult meg a Studia Hungarica sorozat, amelyben eddig 33 kotet
jelent meg, elsdsorban térténelmi tdrgyiak, de képviselve van a
néprajz és miivészettdrténet is. Akkori fiatal szerz8ink kdziil nem
egy ma mir egyetemi katedrdn van, mint pl. Balla B4lint, Brunner
Gybrgy, Gadl Kéroly.

A Studia Hungaricardél még annyit, hogy szdmos disszertdcié jelent
meg a sorzatban nemcsak az NSZK-bdl, hanem Svdjcbdl is, st

egy izraeli is van, valamennyi persze magyar illetve magyarorszd-
gi vonatkozdsu.

A német tudoményos integrdlds irdnydba fontos 1épés volt az, hogy
1968-ban Georg Stadtmiiller, a miincheni egyetem kelet- és délkelet-~
eurdpai térténelmi tanszékének a vezetdje vette dt az igazgatdst.

O kdltdztette 4t az Intézetet jelenlegi helyére az egyetem kOzelébe

és megindftotta az Ungarn-Jahrbuch-ot, az Intézet évkdnyvét, amely-
b8l a 14., 1986-0s kdtet most jelenik meg. 1d8kdzben megsziint a
bonni vigynevezett "Vertriebenenministerium" is és Prf,Stadtmiiller-
nek sikeriilt a bajor kultuszminisztériumndl biztositani az anyagi 1ét-
alapot., 1979-ben 4tadta az igazgatésdgot egyik tanitvdnydnak, Horst
Glassl professzornek, fgy a Magyar Intézet most is mintegy perszo-
ndluniéban van az egyetemmel, anélkiil, hogy beletartozna  szer-
vezetébe, Mig a vezet8ség mintegy "tisztetletbeli”, az egyéb munkd-
kat dsztdndijasok végzik. Persze ez nem idedlis dllapot, de eddig
még mindig sikeriilt dtvergSdni a nehézségeken,

Végiil hadd emlitsem meg a tudomdnyos konferencidkat, amelyeknek
szintere a Siemens alapitvdany nymphenburgi hdza szokott lenni. Az
el8addsokat az Ungarn-Jahrbuch kdzli, Az évkdnyvben kiildnben, mint
akdrki lathatja, hazai magyar szerzdk is szerepelnek, mint ahogy az
Intézet kapcsolatban van t8bb magyar akadémiai intézettel és egyetemi
tanszékkel is. Es természetes, hogy szivesen segit mindenkinek, akdr-
honnan is jon, aki a magyarsdg és Magyarorszdg irdnt érdeklédik.,
Mivel foglalkozik az utébbi idében, milyen témdkban vdrhatdk a ko-
zeljév8ben publikdcidi?

Az utdbhi idében megint vissza kellett térnem a karoling korhoz.
Tavaly szeptemberben a Salzburgban tartott Szent Metdd sziimpozion
keretében referdltam a salzburgi missziérél Panndnidban a régészet

és a névtudomdny szempontjdbdl, Ez a Mitteilungen der Salzburger



Landeskunde 1986-0s 126-dik kétetében jelenik meg. Sajnos, kény-
telen voltam perbe szdllni az 4j Magyarorszdg torténete 1. kdteté-
nek idevdgd részével. A miincheni bizdnci miivészettdriénész, Claus
Wessel 70. sziiletésnapjdra késziilé emlékkdnyvnek leadtam egy cik-
ket a Deesis problémdrél, benne az esztergomi vdrmizeum szédp, de
nagyon tdoredékes mdrvdny berakdsos timpanonja ikonografidjdrdél.
Epp most kell {rdsba foglalnom a vetitett képes referdtumot, ame-

lyet dprilisban a regensburgi és passaui egyetem 4ltal rendezett né-

* met-magyar térténész taldlkozdn tartottan. A program cime:"A bajor-

magyar kapcsolatok ezer éve" volt, a nekem kios ztott téma: "Bajor-
orszdg és Magyarorszdg milivészete a kdzé pkorban”. A legnagyohb
munka, ami most rdm vdr; tetd ald hozni a grdci Styria kiads "Ungims
Geschichtsschreiber" c{ml'f, az én szerkesztésemben megjelend
sorozatdnak negyedik kdtetét, Anonymus és Kézai német nyelvil kiadd-
sdt., A szdvegforditdsok és nyelvészeti magyardzatok mdr régen ké-
szen 4llnak, most nekem kell megirni a bevezetéscket és a nem ma-
gyar kozdnségnek szdélé magyarézatokat. Az anyag mdr 8ssze van
gyljtve, de bizony kemény munka lesz,

Professzor I:lr, kdszonjiikk, hogy vdllalkozott a beszélgetésre, na-

gyon jé egészséget és tovdbbi alkotdkedvet kiv dnunk,

A beszélgetést készitette

ALMASI TIBOR
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